
  

 

5911/22    HG/tl  

 RELEX.4  FI 
 

 

 

Euroopan unionin 
neuvosto  

 
 
 
 
 
 
Bryssel, 24. helmikuuta 2022 
(OR. en) 
 
 
5911/22 
 
 
 
 
AELE 5 
EEE 5 
N 4 
ISL 4 
FL 4 
MI 76 
ENER 40 

 

 

Toimielinten välinen asia: 
2022/0022 (NLE) 

 

  

 

SÄÄDÖKSET JA MUUT VÄLINEET 

Asia: NEUVOSTON PÄÄTÖS ETA:n sekakomiteassa Euroopan unionin  
puolesta esitettävästä kannasta ETA-sopimuksen liitteen IV (Energia)  
muuttamiseen (Rakennusten energiatehokkuutta koskeva direktiivi) 

  



 

 

5911/22    HG/tl 1 

 RELEX.4  FI 
 

NEUVOSTON PÄÄTÖS.(EU) 2022/…, 

annettu …päivänä …kuuta …, 

ETA:n sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettävästä  

kannasta ETA-sopimuksen liitteen IV (Energia) muuttamiseen  

(Rakennusten energiatehokkuutta koskeva direktiivi) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan 

2 kohdan yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista 

yksityiskohtaisista säännöistä 28 päivänä marraskuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen 

(EY) N:o 2894/941 ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

                                                 

1 EYVL L 305, 30.11.1994, s. 6. 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Sopimus Euroopan talousalueesta2, jäljempänä ’ETA-sopimus’, tuli voimaan 1 päivänä 

tammikuuta 1994. 

(2) ETA-sopimuksen 98 artiklan mukaan ETA:n sekakomitea voi päättää muuttaa muun 

muassa ETA-sopimuksen liitettä IV, joka sisältää määräyksiä energiasta. 

(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU3 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta. 

(4) ETA-sopimuksen liite IV (Energia) olisi sen vuoksi muutettava. 

(5) ETA:n sekakomiteassa esitettävän unionin kannan olisi sen vuoksi perustuttava tähän 

liitettyyn päätösluonnokseen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

                                                 

2 EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3. 
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 päivänä toukokuuta 

2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13). 
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1 artikla 

ETA:n sekakomiteassa unionin puolesta esitettävä kanta ETA-sopimuksen liitteen IV (Energia) 

ehdotettuun muuttamiseen perustuu tähän päätökseen liitettyyn ETA:n sekakomitean 

päätösluonnokseen. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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LUONNOS 

ETA:N SEKAKOMITEAN PÄÄTÖS 

N:o …, 

annettu …päivänä …kuuta …, 

ETA-sopimuksen liitteen IV (Energia) muuttamisesta 

ETA:N SEKAKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’ETA-sopimus’, ja 

erityisesti sen 98 artiklan, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Rakennusten energiatehokkuudesta 19 päivänä toukokuuta 2010 annettu Euroopan 

parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU4, jäljempänä ’rakennusten 

energiatehokkuusdirektiivi’, olisi otettava osaksi ETA-sopimusta. 

(2) Islannin suhteellisen uuden ja yhdenmukaisen rakennuskannan erityispiirteiden vuoksi 

päätetään myöntää väliaikainen ja ehdollinen vapautus rakennusten energiatehokkuudesta 

annetun direktiivin 2010/31/EU soveltamisesta. Tätä poikkeusta olisi sovellettava 

direktiiviin 2010/31/EU, sellaisena kuin se oli voimassa ennen kuin sitä muutettiin 

30 päivänä toukokuuta 2018 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivillä 

(EU) 2018/844. Poikkeuksen olisi oltava tiukasti rajattu ajallisesti ja sitä olisi sovellettava 

vain siihen asti, kunnes direktiivin 2010/31/EU, sellaisena kuin se on muutettuna 

direktiivillä (EU) 2018/844, sisällyttämisestä ETA-sopimukseen päästään sopimukseen. 

(3) Liechtensteinin rakennuskannan erittäin pienen koon sekä maan ilmaston ja rakennusten 

tyypillisten piirteiden vuoksi Liechtenstein vapautetaan rakennusten 

energiatehokkuusdirektiivin 5 artiklan mukaisesta velvoitteesta laskea itse rakennusten 

energiatehokkuutta koskevien vähimmäisvaatimusten kustannusoptimaaliset tasot. 

                                                 

4 EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13. 
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(4) Mukautuksen c ehtojen mukaan Norja ja Liechtenstein voivat antaa energiatehokkuutta 

koskevista vähimmäisvaatimuksista säädöksiä, joissa käytetään muita järjestelmän rajoja 

kuin primäärienergian käyttöä, joka on rakennusten energiatehokkuusdirektiivissä säädetty 

perusta, edellyttäen kuitenkin, että mukautuksessa c määrätyt edellytykset täyttyvät. 

(5) Mukautuksella d varmistetaan, että Norjassa käytetty käyttäjän ilmoitukseen perustuva 

energiatehokkuuden sertifiointijärjestelmä tuottaa vastaavia tuloksia kuin rakennusten 

energiatehokkuusdirektiivin 17 artiklassa edellytetyt riippumattomien asiantuntijoiden 

myöntämät todistukset. 

(6) ETA-sopimuksen liite IV olisi sen vuoksi muutettava, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 
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1 artikla 

Korvataan ETA-sopimuksen liitteessä IV olevan 17 kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston 

direktiivi 2002/91/EY, annettu 16 päivänä joulukuuta 2002) teksti seuraavasti: 

”32010 L 0031: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 päivänä 

toukokuuta 2010, rakennusten energiatehokkuudesta (”rakennusten 

energiatehokkuusdirektiivi”) (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13). 

Tätä sopimusta sovellettaessa direktiivin säännöksiä koskevat seuraavat mukautukset: 

a) Direktiiviä ei sovelleta Islantiin. 

b) Lisätään 5 artiklan 2 kohtaan seuraava: 

”Liechtenstein voi käyttää energiatehokkuutta koskevien vähimmäisvaatimusten 

kustannusoptimaalisten tasojen määrittämiseen sellaisen toisen sopimuspuolen laskelmia, 

jolla on vertailukelpoiset parametrit.” 
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c) Rakennusten energiatehokkuusdirektiivin 9 artiklan 3 kohdan a alakohdan sekä liitteen I 

soveltamiseksi Liechtenstein ja Norja voivat käyttää energiankäyttöä koskevien 

vaatimustensa perusteena nettoenergiaa edellyttäen, että seuraavat ehdot täyttyvät: 

i) Energiatehokkuutta koskevat vähimmäisvaatimukset asetetaan rakennusten 

energiatehokkuusdirektiivin 5 artiklan vaatimusten mukaisesti noudattaen 

energiatehokkuutta koskevien vähimmäisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen 

laskentaa varten vahvistetun menetelmäkehyksen perusperiaatteita5. 

ii) Julkaistaan numeroarvoinen primäärienergiankäytön indikaattori, joka vastaa 

rakentamismääräyksissä vahvistettuja energiatehokkuusvaatimuksia. 

iii) Komissio varaa itselleen oikeuden tarkastella tätä erityistä mukautusta uudelleen 

tulevien neuvottelujen yhteydessä, joita käydään rakennusten 

energiatehokkuusdirektiivistä sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä 

(EU) 2018/844. 

                                                 

5 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 244/2012, annettu 16 päivänä tammikuuta 2012, 

rakennusten energiatehokkuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 

2010/31/EU täydentämisestä vahvistamalla vertailumenetelmäkehys rakennusten ja 

rakennusosien energiatehokkuutta koskevien vähimmäisvaatimusten kustannusoptimaalisten 

tasojen laskentaa varten. 
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d) Lisätään 17 artiklaan seuraava: 

”EFTA-valtiot voivat perustaa asuinrakennuksille yksinkertaistetun käyttäjän ilmoitukseen 

perustuvan energiatehokkuuden sertifiointijärjestelmän, jota voidaan käyttää vaihtoehtona 

asiantuntijoiden hyödyntämiselle, kunhan seuraavat edellytykset täyttyvät: 

i) Koko asuinrakennuskannasta, mukaan lukien kaikki rakennustyypit ja ikäryhmät 

sekä kussakin rakennustyypissä käytettyjen rakennuksen vaipan ja teknisten 

järjestelmien ominaisuudet, on saatavilla perusteellista ja laadukasta tietoa, mikä 

mahdollistaa yksittäisten rakennusten ja rakennuksen osien energiatehokkuuden 

laskemisen erittäin luotettavasti käyttäjien antamien tietojen perusteella. 

ii) Kunkin rakennustyypin kustannusoptimaalisista tai kustannustehokkaista 

parannuksista on saatavilla yksityiskohtaista tietoa. 

iii) Käytössä on ratkaisuja käyttäjien tukemiseksi, jotta nämä voivat käyttää järjestelmää 

rakennustodistusten myöntämistä varten. Tällaisia ratkaisuja voivat olla puhelin- tai 

neuvontapalvelut, jotka mahdollistavat yhteydenpidon käyttäjien ja riippumattomien 

asiantuntijoiden tai järjestelmäasiantuntijoiden välillä. 

iv) Jotta voidaan varmistaa, että tulosten manipuloinnin riski on mitätön, käyttäjän 

ilmoitukseen perustuvaan sertifiointijärjestelmään sisältyy laadunvalvonta- ja 

todentamismekanismeja, joiden avulla tarkistetaan käyttäjien syöttämät tiedot ja 

niiden läpinäkyvyys. 
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v) Käytössä on riippumattomia valvontajärjestelmiä, joilla varmistetaan, että käyttäjän 

ilmoitukseen perustuva energiatehokkuussertifiointi tuottaa tuloksia, jotka vastaavat 

laadultaan ja luotettavuudeltaan asiantuntijoiden myöntämiä todistuksia. 

vi) Käyttäjän ilmoitukseen perustuva järjestelmä antaa suosituksia, jotka tarjoavat 

käyttäjille kohdennettuja neuvoja heidän omien rakennustensa tai rakennuksen 

osiensa kustannusoptimaalisia tai kustannustehokkaita parannuksia varten.”” 

2 artikla 

Direktiivin 2010/31/EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin 

virallisen lehden ETA-täydennysosassa, ovat todistusvoimaisia. 

3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan [… päivänä …kuuta …], jos kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 

1 kohdan mukaiset ilmoitukset on tehty. 

                                                 

 [Valtiosäännön asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosäännön asettamista 

vaatimuksista on ilmoitettu.] 
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4 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-

täydennysosassa. 

Tehty Brysselissä […] päivänä […] kuuta […]. 

 ETA:n sekakomitean puolesta 

 Puheenjohtaja 

 ETA:n sekakomitean 

 sihteerit 
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